Esipuhe

Suomen soveltavan kielitieteen yhdistyksen AFinLA ry:n syyssymposium pidettiin Tam-
pereen yliopistossa 11.-12.11.2016. Symposiumin jarjestamisestd vastasi kieli-, kdan-
nos- ja kirjallisuustieteiden yksikkd. Toimikunnan puheenjohtajana toimi Niina Lilja ja
muina jdsenind Suvi Honkanen, Marja Kivilehto, Sirkku Latomaa, Emilia Luukka, Olga
Nenonen ja Laura Pihkala-Posti. Symposiumin teemana oli Kielitietoisuus eriarvoistuvas-
sa yhteiskunnassa. Teema kannusti pohtimaan, mita tietoisuus kielesta ja kielenkayton
konventioista erilaisissa kielenkdyttoymparistoissa merkitsee, ja sitd oli pohtimassa 175
konferenssiosallistujaa. Symposiumissa kuultiin kolmen plenaarin lisdksi 75 itsendista
esitelmaa, 38 kollokvioesitelmaa ja 7 posteriesitysta.

Kutsuttuina puhujina symposiumissa olivat professori Christine Hélot Stras-
bourgin yliopistosta, professori Steven Thorne Portlandin osavaltionyliopistosta seka
erityisasiantuntija Ulla Tiilila Kotimaisten kielten keskuksesta. Tassa vuosikirjassa on
Ulla Tiililalta sosiaali- ja terveysalan kielikasityksia eritteleva artikkeli, joka pureutuu
yhteiskunnallisen eriarvoistumisen kysymyksiin kielentutkimuksen nakdkulmasta. Ste-
ven Thornelta on opiskelijatydond suomennettu aiemmin englanniksi julkaistu artikke-
li. Limpimat kiitokset yliopistonlehtori Arja Nurmelle kd@nndstyon ohjaamisesta sekd
kadannostyohon osallistuneille opiskelijoille: Susanna Eskelinen, Pauliina Jaakkola, Jari
Juutinen ja llona Poyhdnen.

Jarjestimme ennen symposiumia kaksi puolen paivan mittaista tydpajaa, joita ve-
tivat professorit Hélot ja Thorne. Tydpajoissa syvennyttiin erityisesti kielitietoisuuteen ja
monikielisyyden tukemiseen niin perusopetuksessa kuin yliopistotason kieliopinnois-
sakin. Perinteisten esitelmien ja temaattisten kollokvioiden ohella symposiumissa kay-
tettiin tydbmuotona nopeatempoisia PechaKucha-kollokvioita, jotka saivat erinomaisen
vastaanoton. PechaKucha-tydmuoto on mukana my0s seuraavassa symposiumissa.

Pyrimme kannustamaan konferenssin osallistujia monikielisiin kdytanteisiin ja sik-
si pyysimme liittdmaan abstrakteihin lyhyen tiivistelman jollakin muulla kuin abstraktin
kielelld. Naissa tiivistelmissa kaytettiin ilahduttavan monia kielid: suomalaista viittoma-
kieltd, ruotsia, unkaria, slovakkia, romaniaa, persiaa, espanjaa, ranskaa, italiaa, konsoa,
saksaa, vendjaa ja englantia. Esitelmia pidettiin suomeksi, englanniksi, ruotsiksi, saksaksi
sekd suomalaisella viittomakielella.

Kirjan johdantoartikkelissa tarkastelemme paapuhujien luennoissaan esille nos-
tamia teemoja. Johdannon lisdksi kirjaan siséltyy 15 artikkelia, joissa eritelladn sympo-
siumin teemoja niin kielikoulutuksen, koulujen kielikdaytanteiden, poliittisten vaalioh-
jelmien kuin yksildiden elamékertojenkin ndkokulmista. Artikkelikdsikirjoituksia saapui
ehdolle useita enemmankin, ja vuosikirjan laajuus kertoo osaltaan kielitietoisuuden ja
eriarvoistumisen teemojen ajankohtaisuudesta. Kiitamme kaikkia vuosikirjan kirjoittajia



kiinnostavista artikkeleista. Erityiskiitokset myds 38 vertaisarvioijalle arvokkaasta tyopa-
noksesta artikkelikasikirjoitusten arvioinnissa.

Haluamme kiittda seuraavia opiskelijoita: Anni Haikka, Petr Halinen, liris Jarva,
Laura Kalmukoski, Jana Kaltygina, Kari Koliseva, Katarina Luoma, Ella Niemenmaa, Eva
Pohtila, Laura Rautava, Fanny Richt, lida Roksa, Miia Toivari, Tanja Viisainen ja Anniina
Vdisanen. He tarkistivat joidenkin artikkelikasikirjoitusten ensimmaisten versioiden kie-
liasua Sirkku Latomaan kurssilla Ammattimainen tekstintarkistus. Kiitamme my®ds kirjoit-
tajia, jotka antoivat kasikirjoituksensa kurssin aineistoksi. Kiitos Anna-Kaisa Jokipohjalle
hyvaksyttyjen artikkeleiden lahdeluetteloiden tarkistamisesta ja Olga Nenoselle taman
esipuheen kaantamisesta venajaksi.

Kiitdimme Tieteellisten seurain valtuuskuntaa ja Tampereen yliopiston tukisaatiota
symposiumin taloudellisesta tukemisesta. Tieteellisten seurain valtuuskuntaa ja Koneen
saatiota kiitamme tahan julkaisuun saamastamme taloudellisesta tuesta. Haluamme
esittaa kiitoksemme myds Tampereen yliopiston konferenssipalveluille ja konferenssi-
sihteeri Johanna Lehdolle symposiumin sujuvista kdytannon jarjestelyistd. Antti-Jussi
Nygardia kiitimme asiantuntevasta tietoteknisestd neuvonannosta seka OJS-jarjestel-
man kdyttoon kouluttamisesta. Erityiskiitokset osoitamme Sinikka Lampiselle: kiitokset
tdman vuosikirjan taitosta seka hyvin sujuneesta yhteistyosta.

Virkistavia lukuhetkia vuosikirjan parissa!

Tampereella elokuussa 2017

Sirkku Latomaa, Emilia Luukka ja Niina Lilja



Forord

Den finldndska foreningen for tillampad sprakvetenskap, AFinLA r.f.,, holl sitt hostsympo-
sium vid Tammerfors universitet 11-12 november 2016. Symposiet arrangerades av En-
heten for sprak-, dversattnings- och litteraturvetenskap. Organisationskommittén led-
des av Niina Lilja. De 6vriga medlemmarna var Suvi Honkanen, Marja Kivilehto, Sirkku
Latomaa, Emilia Luukka, Olga Nenonen och Laura Pihkala-Posti. Temat for symposiet var
Sprakmedvetenhet i ett alltmer ojdmlikt samhdille. Temat inspirerade deltagarna till reflek-
tion 6ver vad det innebar att vara medveten om sprak och sprakbrukets konventioner i
olika omgivningar. Sammanlagt 175 konferensdeltagare dryftade temat under sympo-
siets lopp. Utdver tre plenumforedrag bestod programmet av 75 sektionsféredrag, 38
kollokvieféredrag och 7 posterpresentationer.

Symposiets inbjudna talare var professor Christine Hélot fran Strasbourgs uni-
versitet, professor Steven Thorne fran Portlands statsuniversitet och specialsakkunnig
Ulla Tiilila fran Institutet for de inhemska spraken. | denna drsbok analyserar Ulla Tiilila
sprakuppfattningar inom social omsorg samt hélso- och sjukvard. | sin artikel anldgger
Tiilila ett lingvistiskt perspektiv pa den 6kande ojamlikheten i samhllet. | arsboken in-
gar dven en finsk dversattning av en artikel av Steven Thorne som tidigare publicerats pa
engelska. Ett varmt tack till universitetslektor Arja Nurmi for handledningen av 6versatt-
ningsarbetet samt till de studenter som deltog i projektet: Susanna Eskelinen, Pauliina
Jaakkola, Jari Juutinen och llona Poyhénen.

Fore symposiet arrangerades tva halvdagsworkshoppar som leddes av professo-
rerna Hélot och Thorne. Pa workshopparna fick deltagarna férdjupa sig i sprakmedve-
tenhet och stddjandet av flersprakighet bade inom grundskolan och vid sprakstudier pa
universitetsniva. Utdver traditionella féredrag och tematiska kollokvier tog vi i bruk en
ny arbetsform, snabba PechaKucha-kollokvier, vilket var mycket uppskattat. Arbetsfor-
men PechaKucha kommer att ingd i programmet dven vid ndsta symposium.

Vi forsokte uppmuntra konferensdeltagarna till flersprakiga praktiker och darfor
bad vi dem att bifoga en kort sammanfattning pa ndgot annat sprak an det sprak som
foredraget holls pa. | dessa sammanfattningar anvéndes gladjande manga sprak: finskt
teckensprak, svenska, ungerska, slovakiska, rumanska, persiska, spanska, franska, ita-
lienska, konso, tyska, ryska och engelska. Féredrag holls pa finska, svenska, engelska,
tyska och finskt teckensprak.

I bokens inledande artikel granskar vi de teman som de inbjudna talarna tog upp
i sina foredrag. Utover inledningsartikeln innehaller boken 15 artiklar som analyserar
symposiets teman ur ett antal olika synvinklar, bl.a. sprakutbildning, skolornas sprakliga
praktiker, politiska valprogram och individuella biografier. Vi fick in ménga fler artikelma-



nuskript dn sa, och arsbokens omfattning vittnar ocksa om aktualiteten av symposiets
tva teman, sprakmedvetenhet och 6kad ojamlikhet. Vi tackar alla arsbokens skribenter
for intressanta artiklar. Ett sarskilt tack ocksa till de 38 referenterna fér deras vardefulla
arbetsinsats vid evalueringen av artikelmanuskripten.

Vi vill tacka féljande studenter: Anni Haikka, Petr Halinen, liris Jarva, Laura Kal-
mukoski, Jana Kaltygina, Kari Koliseva, Katarina Luoma, Ella Niemenmaa, Eva Pohtila,
Laura Rautava, Fanny Richt, lida Roksa, Miia Toivari, Tanja Viisainen och Anniina Vaisanen.
De fick till uppgift att sprakgranska de forsta versionerna av nagra av artikelmanuskrip-
ten som en del av Sirkku Latomaas kurs Professionell sprakgranskning. Vi tackar ocksa
de skribenter som gav tillatelse att anvénda sina manuskript som kursmaterial. Tack till
Anna-Kaisa Jokipohja for revideringen av de godkanda artiklarnas litteraturlistor och till
Olga Nenonen for 6versattningen av férordet till ryska.

Vi tackar Vetenskapliga samfundens delegation och Stodstiftelsen vid Tammer-
fors universitet for finansiellt stdd till symposiet. Likasa tackar vi Vetenskapliga samfun-
dens delegation och Konestiftelsen for finansiellt stod till denna publikation. Ett varmt
tack till konferenstjansterna vid Tammerfors universitet och konferenssekreteraren
Johanna Lehto for att symposiets praktiska arrangemang gick sa smidigt. Antti-Jussi
Nygard tackar vi for sakkunnig informationsteknisk rddgivning samt for handledning i
anvdndningen av OJS-plattformen. Ett sarskilt tack vill vi rikta till Sinikka Lampinen for

ombrytningen av arsboken och for ett lyckat samarbete.
Inspirerande lasestunder!
Tammerfors i augusti 2017

Sirkku Latomaa, Emilia Luukka och Niina Lilja



Preface

The autumn symposium of the Finnish Association for Applied Linguistics, AFinLA,
was held at the University of Tampere on November 11-12, 2016. The symposium was
organized by the School of Language, Translation and Literary Studies. The organizing
committee was chaired by Niina Lilja, and other committee members included Suvi
Honkanen, Marja Kivilehto, Sirkku Latomaa, Emilia Luukka, Olga Nenonen, and Laura
Pihkala-Posti. The theme of the symposium was Language awareness in an increasingly
unequal society. This theme encouraged the 175 symposium participants to reflect on
the meaning of language awareness and on the use of language conventions in various
contexts. In addition to 3 plenary talks, the symposium included 75 independent
presentations, 38 colloquium presentations and 7 poster presentations.

The invited speakers of the symposium were Professor Christine Hélot of
University of Strasbourg, Professor Steven Thorne of Portland State University, and
Senior Researcher Ulla Tiilild of the Institute for the Languages of Finland. This yearbook
includes an article by Ulla Tiilila, in which she discusses increasing social inequality
from the perspective of linguistics. The yearbook also contains a previously published
article by Steven Thorne, which a group of students translated into Finnish. We wish to
thank University Lecturer Arja Nurmi for supervising the translation process as well as
the students who translated the text: Susanna Eskelinen, Pauliina Jaakkola, Jari Juutinen
and llona Péyhonen.

Prior to the symposium, we organized two half-day workshops, which were led
by Professors Hélot and Thorne. The participants delved into language awareness and
the support of multilingualism in education, from school through university language
studies. In addition to the traditional independent presentations and colloquia, we
decided to include the more fast-paced PechaKucha colloquium in the conference.
The PechaKucha format was welcomed enthusiastically and will be included as a
presentation format in the next autumn symposium as well.

In the interest of encouraging symposium participants to employ multilingual
practices, we asked them to write a short summary in a language other than that of
their abstract. These summaries included a delightful plethora of languages: Finnish
Sign Language, Swedish, Hungarian, Slovak, Romanian, Persian, Spanish, French, Italian,
Konso, German, Russian and English. Presentations were given in Finnish, English,
Swedish, German and in Finnish Sign Language.

Our introductory article examines the themes discussed by the plenary speakers.
In addition to the introduction, this edited collection contains 15 articles by writers who
analyze the themes of the symposium from the perspectives of language education,
linguistic practices adopted by schools, political programs and individual life courses.
The yearbook call for papers received more proposals than were ultimately included in



the final collection, which indicates the timeliness of the themes of language awareness
and inequality. We would like to thank all authors for their thought-provoking
contributions. We also wish to extend a special thanks to the 38 peer reviewers for their
valuable contribution in evaluating the manuscripts.

We are grateful to the following students: Anni Haikka, Petr Halinen, liris Jarva,
Laura Kalmukoski, Jana Kaltygina, Kari Koliseva, Katarina Luoma, Ella Niemenmaa, Eva
Pohtila, Laura Rautava, Fanny Richt, lida Roksa, Miia Toivari, Tanja Viisainen and Anniina
Védisdnen. They participated in revising the language of some of the early versions of
the manuscripts as part of Sirkku Latomaa’s Professional Editing course. We extend our
thanks to all writers who permitted the use of their article as authentic material in the
course. We also wish to express our appreciation to Anna-Kaisa Jokipohja for reviewing
the bibliographies of each manuscript and to Olga Nenonen for translating this preface
into Russian.

We would like to express our gratitude to the Federation of Finnish Learned
Societies and to the University of Tampere Foundation for their financial support in
organizing the symposium. We would also like to acknowledge the generous financial
support of the Federation of Finnish Learned Societies and Kone Foundation in producing
this publication. We are likewise thankful for the help provided by the University of Tam-
pere Conference Support Services and to Johanna Lehto who, as conference secretary,
assured well-organized event logistics. The technical support we needed to learn to use
the Open Journal System publication platform was kindly offered by Antti-Jussi Nygard.
Finally, we are especially indebted to Sinikka Lampinen for completing the layout of this

AFinLA Yearbook and for being so cooperative in collaborating with us.

We hope you find this a refreshing read!

Tampere, August 2017

Sirkku Latomaa, Emilia Luukka and Niina Lilja



MNpeancnosue

OuepenHol oceHHMU cuMMO3uyM QOUHISIHICKOTO OObEAMHEHHs NPUKIIAIHON
muaTBUCTHKN ADuHJIa6pu1ipoBeien B Tamnepckom yausepeurete 11.-12.11.2016.
3a opraHuzalMi0 CHUMIO3UyMa oOTBedald VHCTUTYT COBPEMEHHBIX SI3BIKOB,
TIEPEBOJIOBEICHUS U JIUTEPATYPOBEIECHHs. B OprkOMUTET 1O/ Mpe/ceiaTenbCTBOM
Hunnst Jlunesa Bxonunn CysBu XonkaneH, Mapest Kusmiiexto, Cupkky Jlatomaa,
Omunus Jlyykka, Onsra Henonen u Jlaypa Iluxkana-Iloctu. B stoM ronmy
TeMoOW cummosuyma ctano «(Ocosnanue A3vika 6 obwecmee ¢ YCUIUBAIOUUMCSL
HepasHonpasuem». Mbl IPeAI0KAIN yYaCTHUKAM CUMIIO3UYMa 3alyMaTbCsl O TOM,
Kakoe 3HAaueHHE MMEET OCO3HAHHBIM IMOJXOA K M3YyUCHHIO S3bIKAa M KOHBEHIIHH,
CBSI3aHHBIE C €ro ()YHKIMOHUPOBAaHHEM B PAa3IMYHBIX S3BIKOBBIX KOHTEKCTaX.
Otu Bonpockl o0cyxnanmu 175 yuactHukoB KoHpepennuu. Ha cummosuyme Obum
MIPEICTABICHBI TPH IUIEHAPHBIX OKJIAA, 75 CEKIIMOHHBIX JOKIAI0B, 38 TOKIaI0B
Ha TEMaTU4YeCKHUX KOJUIOKBUYMax U 7 Ipe3eHTalHui OCTEPOB.

B kadecTBe MpHIVIAIEHHBIX IUICHAPHUCTOB HAa CHMIIO3MYME BBICTYIIHIIH
npodeccop Kpuctun Dno u3 CrpacOyprckoro yHuepcureta, npopeccop CTuBeH
Topn n3 yauBepcutera mrara [lopmiena n cienuanuct LlenTpa rocynapcTBeHHBIX
s13p1k0B OuHIsIHAMKY Yina Tuwinnsg. B 3ToM eXeroqHuke Bbl MOXKETE MPOYUTATH
crarplo Yiuiel TUMNMIS O TOM, Kakue TPEICTaBICHHS O SI3BIKE CYIIECTBYIOT Y
pabOTHHUKOB colMaNBHON chepbl M chepbl 3ApaBOOXPAHEHUs, B CBOCH CTaTbe
aBTOp paccMarpuBaeT NpoOJIeMbl HEpaBHONPABUSA B OOLIECTBE C TOUKU 3PEHUS
SI3BIKOBBIX MCCIIEIOBaHWH. Panee ormyOnmMKoBaHHAs HA aHTIIMICKOM SI3BIKE CTaThs
Crusena TopHa nepeBeneHa aist COOpHHMKA CTyAGHTaMH. PeIakTOpbl BBIpaXkKaioT
OouplIyto OnarolapHOCTh JIEKTOpY yHHBepcuteTa Apbe Hypmu 3a pyKoBOICTBO
MIEPEBOUECKNUM IIPOIIECCOM, a Takke cTyaeHTam Cycanne ODckennHeH, [laynunne
Maaxkona, SApu MyyTuneny n Minone IéroxéneH 3a nepeBos CTaThy.

[epen cummoznyMoM ObIII0 OPraHU30BAHO JIBa CEMUHApPA I10]] PYKOBOJICTBOM
npodeccopoB Do u TopH. Ha aTux cemuHapax o0Cy»x/1a1uch BOIIPOCHI O TOM, KaK
TIOJIIEP>KUBATh OCO3HAHUE S3bIKAa W MHOTOSI3BIUME B IIKOJIC U B YHUBEPCUTETCKOU
cpene. IloMuMMO TpagUIIMOHHBIX CEKIMOHHBIX JIOKJIAQZOB M TEMaTHYECKUX
KOJUTOKBHYMOB Ha CUMIIO3MyMe ObLIT OPOOOBaH CKOPOCTHOI (hopMaT Npe3eHTaIuu
«11e9a-Ky4a», KOTOPBIH Y4aCTHUKH CUMITO3MyMa IMTPHUHSIIN C OOJIBIINM YHTY3Ha3MOM.
dopmar «reda-Kyday OyIeT UCIIOIb30BaThCs M Ha CIIEAYIOLIEM CHMIIO3HYME.

B crpemieHnn MOOMPSATh YYaCTHUKOB KOH(EPEHIMH K HCIOIBb30BaHHIO
Pa3HBIX S3BIKOB MBI HONPOCHIIN COMPOBOXKAATH TE3HUCHl HEOOJBIIMM pe3loMe Ha
mo60M JipyroM si3bike. Hac mopajioBasio Oonbiioe pasHooOpasne sS3bIKOB Pe3roMe:
(UHCKMIA KECTOBBIM $I3bIK, IIBEJICKUI, BEHIEPCKUMN, CIOBAIKHI, PYyMBIHCKUH,
MIEPCUICKUIA, UCTTAHCKUH, PpaHIy3CKUH, UTATbIHCKHI, KOHCO, HEMELIKHUI, PyCCKHI
Y aH[JIMACKUI. YCTHBIC TMPE3CHTAIMN OBUTN CHCNaHBI Ha (PMHCKOM, aHTIHUHCKOM,
IIBEACKOM, HEMEIIKOM SI3bIKaX U Ha (PMHCKOM >KECTOBOM SI3bIKE.

PepmakuponHas KoJUlerwsi TOJy4YHJia Ha PAacCMOTPEHHE 3HAYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO PYKOMUCEH, M3 KOTOPBIX s MyOnukanumu Obuio oToOpano 15.
BBonHast cTarhsi K COOpPHUKY ITOCBSIIIEHA TEMaM, K KOTOPBIM OOpaTHUIINCh B CBOMX
JEKIUSIX TICHApUCTHL. [IoOMIMO BBENCHNMS B €KETOAHUK BOILUIM HAyYHBIE CTAaThH,



paccMmaTpuBaroLue MpoOeMaTUKy CHUMIO3UyMa C Pa3HBIX TOYEK 3PEHMS, TaKUX
Kak oOydeHHE sI3bIKaM, MCIIOJIb30BAHUE SI3BIKOB B IIKOJIBHOW Cpejie, IPOrpaMMbl
BBIOOPOB B MOJUTHKE, JIW4HbIe Memyaphbl. lllupokas mpobiemarvka cOOpHHKA
CBUJICTEIILCTBYET 00 aKTyaJlbHOCTH TeM OCO3HAHMS s3bIKa U HEpAaBHOIPaBHs. Mbl
OnaromapyM BCEX aBTOPOB €XKErofHWKa 3a MHTepecHble crarthbd. Ocolble cioBa
01aroqapHOCTH B a/Ipec PELIEH3CHTOB 3a LIEHHbII BKJIa]] B IPOBEJCHUE IKCIICPTU3EI
MOCTYNMBIINX PYKONHCEW, B PAcCMOTPEHHH MAaTe€pHajoB ydacTBOBalIo 38
9KCIIEPTOB.

Mps1 Gmaromapum cryfaeHToB AHHM Xaiikka, Ilerpa Xammnena, Nwupuc
Wapsa, Jlaypy Kanmykockn, Sny Kanteruny, Kapu Komncesa, Karapuny Jlyoma,
Omry Huemenmaa, OBy Iloxtmia, Jlaypy PayraBa, ®annu Puxrt, Uuny Péxcs,
Munto ToviBapu, Tampto Buncaitnen m AuHuiiHy BsiicsiHeH. DT CTymeHTHI
BBINOJIHWIIN KOPPEKTYpy IEPBBIX BAapHAaHTOB HEKOTOPBIX PYKONMCEH Ha Kypce
«IIpoeccnonanbHas KOppeKTypa TEeKCTa» Nox pykoBojacTBoM Cupkky Jlatomaa.
Criacu60 aBTopam, Mpe0CTaBUBIINM CBOM PYKOIMCH B Ka4€CTBE MaTepHAJIOB IS
3TOro yuebHoro Kypca. Mbl Gnaronapum Any-Kaiicy MoKHIIoXbs 32 KOPPEKTHPOBKY
cnuckoB JuTeparypsl 1 Onbry HeHoHeH 3a mepeBoj JaHHOTO HMPEANCIOBHUS HA
PYCCKHUI A3BIK.

XOTHM BBIpa3WUTh OJaromapHOCTh B azpec Komuccun Peneparun
(GUHISHACKUX Hay4HbIX o0mecTB u (oHga Tamrepckoro yHUBepcUTeTa 3a
(MHAHCOBYIO TOAJEPKKY cuUMIoO3nyMa. braromapum komuccuio dDexepannu
(duHIsTHACKUX Hay4HBIX 001ecTB 1 Dona Koneen Sd4tio 3a prHAHCOBYIO TOMOIIL B
U31aHuH 3Toro cOopHuKa. bonbioe cnacudo Otaeny o0cyKuBaHus KOH(pEpeHLUi
TaMIepckoro yHHBEpCHTETa M Cekperapio koHdepenmmu MHoxamme Jlexto 3a
IIPEKPACHyI0 OpraHU3aLHUI0 PadOThl cuMIo3nyMa. Mel OnarogapuM AHTTU-IOccu
Hioropzaa 3a momorip B paboTe ¢ KOMIBIOTEPHOM TEXHUKOHM M 32 MHCTPYKIHMH TI0
nonb3oBaHuio cucteMoit OJS. Mb1 ouens npusHatenbHbl CuHUKKE JlaMmuHeH:
cracu00 3a BEPCTKY ATOrO U3IaHUsS U 3a IUIOAOTBOPHOE COTPYAHUUECTBO.

JKenaem BaM MpHUATHOTO M yBJIEKATEIBHOTO YTCHHS !
Tammnepe, aBryct 2017

Cupkky Jlaromaa, Omunus Jlyykka n Hunna Jlunes



